
Wood window sash spring  
Ventana de madera: Resorte giratorio
Ressort de châssis de fenêtre en bois

F-2538

NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show a part identical
to the one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalación son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que podrían no
mostrar una pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de pièce de rechange.  Ils pourraient ne
pas illustrer une pièce identique à celle que vous installez.

F 2538-INS

5-1/2"
14  cm

1-1/4"
3.1 cm

INSTALLATION HINTS: Lower or raise the affected sash to a point slightly beyond
the normal open position. Insert one spring on either side between sash and
frame. Make sure that the pointed end of holes are facing the frame.

CONSEJOS PARA LA INSTACION: Suba o baje el pánel de ventana afectado a
un punto poco arriba de la posición  normal para abrir. Meta un resorte a
cualquiera de los dos lados entre el pánel de ventana y el marco. Asegúrese que
el extremo con los hoyos punteados da cara al marco.

CONSEILS D’INSTALLATION: Abaissez ou élevez la fenêtre à guillotine en ques-
tion, à un point dépassant légèrement une position d'ouverture normale. Insérez
un ressort sur I'un des deux côtés, entre la fenêtre et le cadre. Assurez-vous que
I'extrémité pointue des orifices du ressort fasse face au cadre de fenêtre.
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